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e pu:?n & carmesim, e de linho fino
torcido: de obma prima se fari com
Cherubins.

32 E o poris sobre quatro eclumnas
de madetra de Sittim, cubertas de
ouro: seus corchetes serio de ouro,
sobre quatro bases de prata.

33 E penduraras o veo debaixo dos
corchetes, e melteras a Arca do testi-
muinho ali a dentre do veo: e este veo
vos farh separagho enire o Santo, ¢
entre o Santissimo.

34 E poris & cuberta da propiciagho
sobre a Arca do testimunho po San-
tissimo,

35 E a mesa porhe fora do veo, e o
castigal em fronle da mesa, ac lado do
Tabernaculo para o Sul: mas a mesa
poras & banda do Norte.

36 Faras tambem & porta do Taber-
naculo huma cuberta e azul, e pur-
purs, & carmesim, o de linho fino tor-
cidg, de obra do brestador.

37 E farhs para esta enberta cinco
columnas de madrira de Sittim, e as cu-
brirds de oure: seus corchetes serbo
de ouro; e far-lhe-has de fundigse
cinco bases de metal,

CAPITULO XXVII.

ARAS tambern hum Altar de ma-
deira de Sittim: cinco covados
seri a compriddo, e cinco covados a
largura, (sera quadrado o Altar) e tres
covados ma altura.

2 E faris seus comos a sena quatroe
cantos: seus cornos serdo do mesmo,
e o enbrirhs de metal.

3 Faris-lhe tambem caldeirdes, para
alimpar sia einza, e suas bassouras, e
suas bacias, e seus garfoe, @ suas pas:
todon seus vasoa faras de metal.

4 Far-ihe-has tambem hum crive de
metal da obra de rede: e farfis a esta
rede quatro argolas de metal a seus
quatro cantos,

3 E as porar dentro do eerco do altar
abaixo; de maneira que a rede chegue
até o meio do Altar,

6 Faris tambem barras oaltar,
barras de madaira de Sittim, e as cu-
brirhs de metal,

7 E a3 barras se meterio nas
las, de maneira que as barras estejao
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d’ambos os lados do altar, qoando s
ra levado.

& Cavado de toboas ¢ faras: coms
te mostron no monte, asaim o

9 Faraa tambem o patio do Taberms-
cwlo: ao lado do meio dia para o Sd
o patio terd oortinas de linho fino tor
cide; a compridic de cada hum lade
eera de cem covados.

10 Tambem suas viote colamnas, ¢
suas vinte bases serac de metal: o
corchetes daa columnas @ suas faixa
de prata.

11 Assim tambem 20 lade do Nor
serfio as cortinas na longurs de cem
covados de compriddo: ¢ suas vinie
columnas, e suas vinte bases de me-
tal ; os corchetes das columnas e suas
[aixas serfio de prata.

12 E na largura do patio ac lado de
Occidente havera cortinas de cipoo-
enta covadoa: suas columnas dez, e
suas bases dez.

13 BSemelhantemente a largura de
patio ao Iado oriental para o Levanp
sera de cincoents covados.

14 De maneira que hajde quinve
covados das cortinas ac hum lado:
guas columnas tres, & suas bases tres.

15 l.i.;ﬂumze covados das cortinas ag
outre lado : suas columnaa tres, e suas
basea ires.

16 E & porta do patio haverd huma
cuberta do vinte covados, de azul, e
purpura, € carmesim, e da linho fino
torcido, da obra de broslador : suss
columnas quatre, e suas bases guatro,

17 Todas as columnas do pateo a0 re-
dor eerfio cingidas Je {aixas de prata :
seus corchetes serado de prata, mas sn-
as bases de metal.

18 A compridéio do pateosers de cem
covados, e 8 largura de cada banda de
¢incoenta, e a altura de cinco cowa-
dos, de linho fino torcide ; mas =vas
bases sardo de metal.

19 Tocante todos o8 vasos do Taber-
naculo em todo seu servigo, até todes
aeus pregos, e todos os pregos do pa-
tea serdo de metal.

20 Tu peis mandarfia 208 filhos da
Istael, que levem a ti azeite puro de
oliveiras, moido para ¢ candieire ; pa-
ma fazer er as lampadas con-
tinuamente.
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1 Na Tenda da fora.

veo, que estd diante do testima-

Aaron o seus filhos as concerta-

5, desd’a tarde alé a manhd, peran-

a face de JeuovaH: bum estatute
: O BeTd este por suas geragoe

o Gihos de lacael. oS

CAPITULG XXVIOIL.
)EPO[S farhs chegir a ti teu ir-

mao Asron e seus filhos com el-

: do meio dos filhos de Israel, para
e administrar o officio sacerdotal:
saber Aaron, Nadab e Abihu, Ele-
sar o Ithamar, os filhos de Azron.
2 E faras vestidos santos a Aaron
*u itmdéo, pam gloria e omameanto.
3 Fallaras tambem a todos os que
ao mbios de coragiio, a guem eu te-
ho enchido do espirite da sabedoria,
ue fagho vestidos a Aaron para san-
ificilo; paraque ms administre o of-
icie mcendotal.

4 Estea pois o os vestidos que fa-
#%o: bom Peitors), e hum Eqbod, e
wm Manto, e hum Pelote cheo de
slhos, homa Mitra, @ hom Cinto: fa-
<20 pois sanios vestidos a Aaron ten
irmdo, & a sens filhos, pera me admi-
nistrar o officio sacerdotal.

5 E tomardo aquelle ourn, o azul, e
purpura, e cirmesim, e linho fino,

srg fario o Ephod de ouro, & azui,
€ purpur, e carmesim, e licho fing
torcido, de obra do antifice.

7 Tera duas hombreiras, quese ajun-
tem & #nas duas pontas, com que se
ajuntard,

8 Eocintoartificial Jessu Ephod, que
estarh sobre elle, sera de sua mesma
obra,dommo,éo oura,azul, e purpu-
ra, @ carmesim, & linho fino torcide.

9 E tomaras duas pedras sardonicas,
e Javraras nellas o8 nomes dos filhos
de [srael.

10 Os scis de sens pomes na huma
pedra, e o8 outros eis nomes ha putra
pedra, segundo suas gerachen.

11 Conforme & obra de lapidario, co-
mo o lavor de aellos lavraria estas du-
aa pedras, com o8 nomes dos filhos de
Isrel: w0 tedor em curo engastadas
as fards,

12 F. porks as dnas pedras nas hom.
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breiras do Ephod, por pedras de me-
moria para o3 filhos de Israel: o Aa-
ron levara seus nomes sobre seus am-
bos hombros pot memoria perante a
face de JeHoviH.

13 Faras tambem engastes de ouro.

14 E duas cadeinhas de puro oure;
de igual medida, de obra de fieira as
faras: e as cadeinhas de fieira poras
nos engasies.

15 Farisambera o Peitoral do jui-
zo Ja obra do artifice, conforme a obra
do Ephod o farhs: de ouro, azul, e
purputa, e carmesim, e de hinho fino
torcido o faris.

16 Quadrado e dobrado ser4, de hum
palme sua compridie, e de hum pal-
mo sue largure.

17 E o encheras de pedras de enchi-
mento, com quatro ordens de pedras;
a huma ordem de humz Sardia, hum
Topazio, e bum Carbunculo: esta he
a primeira ordem.

18 Ea segunda ordem de huma Es-
meralda, huma Saphira, e hum Dia-
mante,

18 E & terceira ordem de hum Jacin-
to, ta, ® Ametisto.

20 E a quarta ordem de huma Tur-
quesa, o huma Sardenica, e huma las-
pe: engastadas eerdd em seus engas-
tes de oure 0 4 4

21 E serao aquellan ras segundoe
os nomes dos filhos deri';rae], doze se-
gundo seus nomes: serao esculpidas
come sellos, cada buma com seu no-
me, para aa doze tribus,

22 Tambem faras ao peitoral cadei-
nhas de igual medida du obra de tran-
¢a de ouro puro.

23 Tambem faris ac peitoral dous
aneis de ouro: e poras os dous aneis
nas duas pontas do peitoral.

24 Entao meteris as duas eadeinkas
de fieira de curo em o8 dous aneis nas
pontas do peitoral,

25 Mas as duas pontas das duas en-
deinhas de fieira meteris em o; dous
engastes, © as pords nas hombreiras
do Ephod & banr:l: dianteirn.

26 Farés tamnbera dous aneis de ou-
ro, @ 08 goras em as duas pontas do
peitoral de dentro em eua borda, que
estd da banda do Ephod.

27 Faris tambem dous aneis da ou-



